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‘Eykplon tou Mpoypduuatog Ekmnaideutikng kat MoArti-
OTIKAG Zuvepyaoiag ueta&u tng KupBépvnong g EA-
Anvikng Anuokpartiag kal tng KuBépvnong tg Anuo-
kpatiag g Toexiag yia ta étn 2006-2008.

Ol Ynoyproil
EZQTEPIKQN - EONIKHZ MAIAEIAZ KAI
OPHZKEYMATQN - MOAITIZMOY - ENIKPATEIAZ

‘Exovtag urt oyn:

1. Tig dlatdEeig Tng Suupwviag MoppwTIKAG Suvepyaai-
ag petagl e KuBépvnong tg EAAnvikAg Anuokpartiag
kat g KuBépvnong g ZoolaAoTiKAg Anuokpartiag g
ToexoohoBakiag mou uroypdpnke otnyv Mpdya otig 10 def-
pouapiou 1976 kat KUpWONKe e Tov UTT aplbu. 557/1977 vduo
TIOU dNUOCIEUONKE OTO UTT aplBp. 76 dUANO TG Epnuepidog
g KuBepvioewg, Teuxog A’, Tng 12ng Maptiou 1977.

2. To GpBpo deUtepo Tou WE Avw KUPWTIKOU VAUOU
oUugpwva ue 1o omoio ta MpakTikd 1ou katapTtifovrtat
ané ™ Mekti Erutporn tou dpbpou 5 tng Suppwviag
gykpivovtal pe kolvi mpdén twv appodinwv katd mepi-
nTwon YIoupywv.

30 OkTwPpiou 2006

3. Tic datdEeic Tou Gpdpou 90 e Kwdikoroinong
e vopoBeaiag yia tnv KuBgpvnon kat ta KuBepvntikd
Spyava (r.8. 63 - PEK 98/A/22.4.2005).

4. Tig dlatd&elg ™g urt apdu. 509 Andépaong tou
MowButioupyou kat Tou Yroupyou MoAttiopou yia Avd-
Bgon appodlotiTwy otov Yeumnoupyd MoAttiopoy (PEK
282/B/8.3.2006).

5. To yeyovdg OTL ek TNG £@APUOYNG Twv dlatdEe-
WV Tou utd €ykplon Mpoypduuatog oudsuia damdvn
npokaAeital og Bdpog Tou KpatikoU TipoUnoAoylouou
TAEoV AUTNAG Tou TIPOKUTTTEL amd TIG BACIKEG dlATAEEIC
™e Suppwviag kat rou eixe ektiundel otnv’EkBeon Tou
Mevikou Aoylotnpiou Tou Kpdtoug.

6. To nepiexduevo tou utd ykpton MpoypduuaTog,
anopaacifoupe:

Eykpivoupe wg éxet kat 0to oUvoAdS tou To Mpdypauua
ExknaideuTikAg Kat MoMTIoTIKAG Suvepyaciag uetagu
™e KuBépvnong g EAANVIKAG AnuokpaTtiog kal tng
KuBépvnong tng dnuokpatiag g Toexiag yia ta €m
2006-2008 tou utoypdepnke otnv Abnva otig 16 Map-
Tiou 2006, To Keluevo Tou oToioU Ot TPWTATUTIO OTNV
ayyAn yYAwooa kat og yetdppaon otnv EAANVIkA €xel
WG eENg :
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PROGRAMME
OF EDUCATIONAL AND CULTURAL CO-OPERATION
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
- AND
THE GOVERNMENT OF THE CZECH REPUBLIC
FOR THE YEARS 2006-2008

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the Czech
Republic (hereinafter referred to as the “Contracting Parties”), in accordance with
Article 5 of the Agreement on Cultural Co-operation between the Government of the
Hellenic Republic and the Government of the Czechoslovak Socialist Republic of
10th February 1976 and in the endeavour to further promote friendly relations and
close co-operation in the fields of education, science, culture, youth and sport, have
agreed as follows:

I. EDUCATION AND SCIENCE

Article 1

The Contracting Parties shall encourage direct co-operation between the
institutions of higher education and research institutes in the Hellenlc Republic and
the Czech Republic.

Article 2

The Contracting Parties shall annually exchange 9 (nine) members of teaching
staff of higher education institutions or researchers from the Academies of Sciences.
The duration of each stay shall not exceed 7 (seven) days.

The Greek Contracting Party informs the Czech Contracting Party that higher
education in Greece includes both Universities and Technological Educational
Institutions.

To that end, the Greek Contracting Party expresses its intention to send five
members of university teaching staff or researchers from the Academy of Athens and
four members of teaching staff from the Technological Educational Institutions.
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Article 3

The Contracting Parties shall encourage the participation of their scientists
and researchers in congresses, conferences and symposia held in both countries.

Article 4

The Contracting Parties shall annually offer each other:

a) 15 (fifteen) months of scholarships for postgraduate studies or research.
The duration of each scholarship can be from 5 to 10 (five to ten) months;

b) 2 (two) scholarshlps for summer courses of thelr respectlve languages and
culture. » : :

- Arfic|e5
The Contractmg Parties shall encourage the dlssemlnatlon of the language
and culture of the other country

Article 6
The Contracting Parties shall encourage co-operation of archives and libraries
established at institutions. of higher education in their countries and for this particular
purpose they will exchange background materials and documents relating to the
respective university archives and libraries. :
Article 7
The Contracting Parties shall encourage co-operation between schools carrled
out through exchange visits of students and teachers.
Article 8
The Contracting Parties shall, upon request and through their respective
bodies, exchange samples of textbooks and teaching materials.
Article 9
During the period of validity of the present Programme, the Contracting Parties
shall exchange 3 (three) teachers in primary, general secondary or technical and

vocational secondary education for a period of up to 7 (seven) days in order to get
acquainted with the education system of the other country.
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Article 10

The Contracting Parties shall co-operate within the framework of the
EU educational and research programmes as well as within the framework of other
international programmes and organisations.

Article 11

The Greek Contracting Party informs that the Ministry of Education, in order to
develop a common certificate for language learning in Greece, has implemented
a standardized examination system whose purpose is to measure levels of
proficiency in languages other than Greek. This examination system leads to the
«State Certificate of Language Proficiency» (Kratiko Pistopiitiko Glossomathias).

il. LIBRARIES

Article 12

The Contracting Parties shall encourage co-operation of the national libraries
of both countries and possibly also other cultural and information institutions,
especially in the field of new technologies and as regards the accessibility of cultural
heritage in particular.

lll. CULTURE

Article 13

The Contracting Parties shall encourage direct co-operation of cultural
institutions as well as co-operation within the framework of international organisations
in the fieid of culture.

Article 14

The Contracting Parties shall, through their respective competent authorities,
exchange information on the preservation of monuments, archaeology and system of
protection of movable cultural heritage as well as information on the means of
extending state assistance in these areas of cultural heritage protection. For this
purpose, they shall also exchange publications.
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Article 15

The Contracting Parties shall exchange, during the period of validity of this
Programme, up to 4 (four) specialists in cultural heritage protection, particularly in the
field of monument preservation, archaeology, protection of movable cultural heritage
as well as local and regional culture. The duration of any of these visits shall not
exceed 7 (seven) days.

Article 16

The respective bodies of the Contracting Parties shall exchange available
information on art festivals held in the other country and encourage the participation
of art ensembles in these events, in compliance with the organizers’ programme
arrangements and conditions applying to the organization of such events. The
Contracting Parties shall also,. within the limits of their resources and in compliance
with the organizers’ programme arrangements, encourage the participation of artists
and ensembles active in the field of non-professional art and traditional folk culture in
significant events organized in this area.

Article 17
The Contracting Parties shall encourage direct co-operation between

associations and other professional organisations of performing artists, authors of
artistic works, architects and others interested in artistic activities as well as direct

co-operation of Greek and Czech institutions dealing with non-professional art and -

traditional folk culture that are based in the Hellenic Republic and the Czech
Republic.

Article 18

1. The Contracting Parties shall encourage direct co-operation between Greek
and Czech publishing companies.

2. The Contracting Parties shall, through programmes prepared by their
competent authorities, encourage the initiatives of the publishing houses to promote
translation and publication of contemporary literary works in the other country. To this
effect they shall exchange, during the validity of this Programme, one or two experts
in this field. The duration of any of these visits shall not exceed 7 (seven) days.

Article 19

The Contracting Parties shall encourage co-operation between professional
institutions and associations in the field of cinematography as well as mutual
participation of artists and experts in international film festivals, performances and
film-related cultural events organized in both countries, in compliance with their
organizers' programme arrangements and conditions applying to the organization of
such events.
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Article 20

The respective institutions of both Contracting Parties shall, depending on
their budgetary resources, exchange one art exhibition during the period of validity of
this Programme. The theme of the exhibition and the conditions of its implementation
shall be negotiated with the other Contracting Party through diplomatic channels.

IV. MASS MEDIA ’
Articleté';l

The Contractmg Partles shall encourage direct co- operatlon between the
respective bodies and. mstltutlons act|ve |n the field of mass med|a

V. SPORT RRIEE Ey
Artlcle 22

The Contractmg Partles shall encourage co- operatlon in the fields of sport and
physical education and promote the establishment of direct contacts and closer
co-operation of their sports organisations. The contents and details of this
co-operation including its financial terms and conditions will be decided upon directly
by the above mentioned sports organisations.

Article 23

1. The Contracting Parties welcome the joint efforts of the International Olympic
Committee and the General Assembly of the United Nations for the revival of Olympic
Truce and its observance during the Olympic Games and beyond.

2. Within this context they welcome the initiative of the International Olympic
Committee and the Hellenic Republic for the establishment of an International
Olympic Truce Centre in Athens and reaffirm their will to support actively this initiative
by diplomatic, educational, cultural and other appropriate means.

VI. YOUTH
Article 24
1. The Contracting Parties shall encourage the development of co-operation
between the respective national and regional bodies, especially in relation to youth
policy and exchange of youth-related information.
2. The Contracting Parties shall also promote the establishment of direct

contacts between youth orgamsatlons in particular through the EU Youth
Programme.
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VIl. GENERAL PROVISIONS

Article 25

This Programme shall not preclude the Contracting Parties from agreeing,
through diplomatic channels, on other arrangements which they deem desirable.

Artrcle 26

The attached Annex contamlng general and flnancral condmons of exchanges
under the present Programme |s an rntegral part of thrs Programme

.f,‘iArti&cle 27 .

This Programme shall enter into force on the day of signature and remain in
force until 31 December 2008, whereupon its validity shall be automatically extended

until the signing of a new Programme envrsaged to take plaoe in Prague in the year
2009.

Done in Athens on A6 March 2006 in two original copies in the English language.

C Guor= tene
For the Government of For the Government of
the Hellenic Republic / the Czech Republic
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ANNEX
A. GENERAL PROVISIONS IN THE FIELD OF EDUCATION AND SCIENCE

a) Exchange of Individuals under Articles 2 and 9 of this Programme

1. The candidates to be exchanged under the provisions of this Programme shall be
nominated by the sending Contracting Party at least 3 (three) months prior to each
candidate’s proposed arrlval date. : ,

2. The sending Contractmg Party shall submit to the recelvmg Contractlng Party the
candidates’ documents containing their personal data, information on their
specialisation, professuonal qualifications, degrees and knowledge of languages
(English, French or the language of the host country) as well as the list of their
publications and Droposed programme of visit specifying its duration :

3. The receiving Contractlng Party shall notify the sendlng Contractlng Party of its
decision as to the acceptance of nominees at Ieast 1 (one) month prior to the
proposed commem.ement of each candidate’s visit.

4. Upon receipt of the consent of the receiving Contracting Party, the sending
Contracting Party shall communicate the exact date of each accepted candidate’s
arrival at least 15 (fifteen) days in advance.

b) Exchange of Scholarships under Article 4 a) of this Programme

1. The Contracting Party awarding scholarships shall annually announce its offer by
31 January.

2. The sending Contracting Party shall submit the candidates’ files to the receiving
Contracting Party by 31 March.

3. The nomination files of applicants shall contain the application forms filled out in
the language of the receiving country or in English or French as well as the requested
documents, namely:

- curriculum vitae;

- certified copies of diplomas or other certificates of acquired education;

- programme of research or study visit;

- 2 (two) recommendation letters;

- health certificate.

4. The receiving Contracting Party shall, by 30 June, inform the sending Contracting
Party whether the nominees have been accepted.

5. Scholarship-holders must have a good command of either the language of the
receiving country or English or French.

* 0 1002353010060016 *



®EK 235 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 2609

6. Czech candidates for the award of scholarships for postgraduate study stays must
have a good command of the Greek language and must obtain a letter of acceptance
issued by a Greek institution of higher education. The choice of language in the case
of research visits is to be agreed upon directly by the supervising professor and the
candidate. '

c) Summer Courses under Article 4 b) of this Programme

1. The sending Contracting Party shaII 3ubm|t the candldates files to the receiving
Contracting Party by 31 March

2. The receiving Contractlng Party shall announce the f na| acceptance of candidates
by 31 May. : ] ‘ .

3. The sending Contractlng Party shaII mform the recelvmg Contractmg Party of the
exact arrival date of the accepted candidates at least 15 (fi fteen) days in advance.

B. FINANCIAL PROVISIONS IN THE FIELD OF EDUCATION AND SCIENCE

a) Exchange of Individuals under Articles 2 and 9 of tyhiskProgramme

1. The sending Contracting Party shall cover the expenses for travel to the
predetermined destination in the receiving country and back. - -

2. The Greek Contracting Party shall.

- provide the Czech participants with daily allowance amounting to EUR 90 for hotel
accommodation and other stay-related expenses;

- cover the cost of the Czech participants’ one or two-day visit to archaeological or
historical sites.

3. The Czech Contracting Party shall provide the Greek participants with per-diem
allowance in compliance with the valid financial regulations of its state and shall
cover their accommodation at a hotel or similar accommodation and the expenses for
their travels within the territory of the Czech Republic, provided that such travels are
related to the agreed programme of their visit.

b) Exchange of scholarships under Article 4 a) of this Programme

1. The Greek scholarship-holders will cover themselves the expenses for the round
trip transportation from the Hellenic Republic to the place of their study in the Czech
Republic and back.

2. The Greek Contracting Party shall provide the Czech participants with:

- monthly allowance amounting to EUR 550 in the case of post-graduate students or
researchers to be paid from their arrival in Greece through the entire period of their
scholarship;
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- a lump sum lodging allowance paid upon arrival and amounting to EUR 500 for
scholarship-holders accommodated in Athens and EUR 550 for scholarship-holders
accommodated in the provinces. Students whose scholarship has been renewed are
not entitled to receive this sum.;

- exemption from tuition fees;

- coverage of postgraduate students’ travel expenses within the Greek territory,
according to the agreed programme of studies, which shall not exceed EUR 150.

3. The Czech Contracting Party shall provide the Greek participants with a monthly
scholarship the amount of which is stipulated by the current applicable scholarship
programme, shall offer the possibility of lodging in students’ dormitories and taking
meals in students’ catering facilities and shall cover the expenses for their travels
within the territory of the Czech Republlc prowded that such travels are related to the
agreed programme of Stay CEATE e

4. The Czech side shall cover the expenses for |nternat|ona| travel to and from the
place of stay in the Helle_mc Republic incurred by the Czech part_rupants

-

c) Summer Courses under Article 4 b) of this Programme

1. The organizers of the summer courses in the Hellenic Republic shall provide the
Czech participants with free tuition and shall cover their board and lodging and
expenses for their participation in excursrons wrthm the framework of the summer
course.

2. The Czech Contracting Party shall provide the Greek participants with free tuition
and shall cover their board and lodging and expenses for their participation in
excursions within the framework of the summer course.

3. The Greek participants in the summer courses in the Czech Republic will cover
themselves the expenses for their round trip transportation from the Hellenic Republic
to the place of the course and back.

4. The Czech side shall cover the expenses for international travel to and from the
place of summer course in the Hellenic Republic incurred by the Czech participants.

C. GENERAL PROVISIONS IN THE FIELD OF CULTURE
a) Exchange of Individuals

1. The individuals to be exchanged under the provisions of this Programme shall be
nominated by the sending Contracting Party, which shall notify the receiving
Contracting Party of their nomination 3 (three) months prior to the proposed
departure date. The sending Contracting Party shall also supply the receiving
Contracting Party with all the necessary information on their academic and
professional qualifications as well as the proposed working programme, information
on the duration of their visit and any other information that might be useful.
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2. The receiving Contracting Party shall notify the sending Contracting Party of its
decision as to the acceptance of nominees at least 30 (thirty) days prior to the
proposed departure date.

3. Upon receipt of the consent of the receiving Contracting Party, the sending
Contracting Party shall communicate the exact date of their departure at least
15 (fifteen) days in advance.

4. In the field of culture-related co-operation under this Programme, the Contracting
Parties shall receive individuals who have a good command of the language of the
host country or English or French o

b) Exchange of Exhlbrtlons gl

The sending Contractung Party shall “inform the recelvmg Contractmg Party, at
least 12 (twelve) months in advance, of the dates ‘and theme of planned exhibition. -
Within the framework: of. proper preparatory arrangements and co-ordination of the
exhibition, the sendlng Contracting Party shall supply the receiving Contracting Party
with essential technical information on the planned exhibition as well as material
indispensable for the printing of a catalogue (texts, list of exhibits, photos etc.) at
least 3 (three) months in advance. The exhibits shall be delivered to the place of
installation at least 15 (fifteen) days prior to the exhibition opening.

D. FINANCIAL PROVISIONS IN THE FIELD OF CULTURE

a) Exchange of Individuals

1. The sending Contracting Party shall cover the expenses for travel to and from the
capital city of the receiving country.

2. The Greek Contracting Party shall provide the Czech participants with:

- daily allowance amounting to EUR 90 for hotel accommodation and living expenses;
- a lump sum allowance per visit, amounting to EUR 90 and paid upon arrival to cover
the expenses for travels within the Greek state territory.

3. The Czech Contracting Party shall provide the Greek participants with per-diem
allowance in compliance with the valid financial regulations of its state and shall
cover their accommodation at a hotel or similar accommodation and the expenses for
their travel within the territory of the Czech Republic, provided that such travels are
related to the agreed programme of their visit.

b) Exchange of exhibitions

1. The sending Contracting Party shall cover the expenses for the transportation of
exhibition to the capital city of the receiving country as well as the return freight.
Should the exhibition take place at more than one location in the receiving country,
the coverage of expenses for exhibits transportation within the state territory of the
receiving country shall be governed by a special agreement between the appropriate
bodies of the Contracting Parties.




2612

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

2. The receiving Contracting Party shall cover the expenses for organization of the
exhibition including the renting of the respective premises, security, technical
assistance (storage facilities, installation arrangements, lighting, heating, dismantling
of the exhibition and printing of publications, such as posters, catalogues and
invitation cards). The receiving Contracting Party shall also provide for the publicity to
the exhibition.

3. The sending Contracting Party shall cover the cost of insurance of the exhibits
during their transportation and over the period when the exhibition is installed. In the
case of damage to the exhibits, the receiving Contracting Party shall supply the
sending Contracting Party with a complete documentation referring to the cause of
damage free of charge so that the sending Contracting Party could claim damages
from the insurance company. The receiving Contracting Party is not authorised to
restore the damaged exhibits to their original state W|thout a prior consent of the
sending Contractmg Party. o ‘

4. The expenses connqcted With the visit of a commissioner and, if necessary, of
other individuals whose attendance is indispensable for the exhibition installation and
dismantling shall be regulated by the financial provisions of the present Programme.

5. The Contracting Parties shall confirm in writing the number of individuals
accompanying the exhibiton and the duration of their stay. Their stay shall be
governed by the financial provisions of the present Programme.
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®092.22/1352
NMPOrPAMMA

EKMAIAEYTIKHZ KAI TIOAITIZTIKHZ XYNEPIAZIAZ
META=Y

THX KYBEPNHZHX THX EAAHNIKHE AHMOKPATIAX
KAI THZ

KYBEPNHZHX THZ AHMOKPATIAY THZ TZEXIAZ
IMA TA ETH 2006-2008

H KuBg€pvnon tg EAN\nviking Anuokpartiag kat n KuBgpvn-
on g Anuokpatiac g Toexiac (epeENe avapepOUeEVeS
wg: “ot dUo MAeupég’), Bdoel Tou Apbpou 5 NG Zuupwviag
MoAlTIoTIKAG Zuvepyaaiag mou uttoypdenke otig 10 deBpou-
apiou 1976 peta&y g KuBgpvnong g EANvikig Anpokpa-
Tiag kat g KuBgpvnong g ZoolaMoTIKAG Anuokpatiag
g ToexooloBakiag, kat og pia mpoomdlela mepalTépw
POWONONG TWV PIAKWV OXECEWV KAl TNG OTEVAG OUVEP-
yaoiag oToug ToUelg ekmaideuong, EMOTNUWY, TIONTIOUOU,
vedTnNTag Kat abAnTiopoy, cupp@vnoav ota &g

|. EKMAIAEYZH KAI EMIZTHMEX
Apbpo 1

Ot 8Uo MAeupég Ba evBappuvouv Tnv arnsubsiac ouvep-
yaoia yeTagl twv dpupdtwy tettoBdbulag eknaidsuong
KL TWV EPEUVNTIKWY I3PUUATWV TNG EAANVIKNAG Anuokpa-
Tlag kat tne Anuokpartiag tg Toexiag.

ApBpo 2

OL dUo MAeupég Ba avtahldooouv etnoiwg evvéa (9)
MEAN TOU SISAKTIKOU MPOOWTIKOU TWV IOPUUATWVY TPLTO-
Bdbuag eknaidsuong 1 gpeuvnTtég amd Tig Akadnuisg
Eruotnuav. H didpkela ke avtalhayng dsv 6a unep-
Baivel Tig 7 (emtd) nuépeg.

H EAAnvikA MAeupd evnuepvel Tnv ToexikA MAsupd 6Tt
n tproBdduia eknaideuon otnv EANGSa mepthauBdvet
té00 Ta MaveruotAuia doo kat ta Texvohoyikd Ekmal-
deuTIKd I8pUuata.

Ma to okond autd, n EAANvikA MAsupd ekppdlel tnv
npdBeon g va oteilel mévte YEAN MAVEMOTNULAKOU
B3IOAKTIKOU TPOooWTIKOU 1 epeuvnTég and tnv Akadnpuia
ABnvwv Kat Téooepa PN SISAKTIKOU MPoowrikoU and
Ta Texvohoyikd Eknaideutikd I18pUuata.

Apbpo 3
O1 &Uo MAeupég Ba evBappUvouy T CUUUETOXNA EMOTN-
MOVWV KAl EPEUVNTWV TOUG OE OUVESPLA, OCUCKEPEIG KAl
ouundola Ta OTola TPAYUATOTIOOUVTAL OTIC 3U0 XWPEG.

ApBpo 4

Ot dUo MAeupég Ba mPooPEpouV £TNOIWG N wia otnv
AN

a) 15 (SeKaTEVTE) MAVES UTIOTPOPLWV YA METATITUXIOKES
omoudég N €peuva. H didpkela kdbe urotpopiag umopel va
kupaiveTat and 5 éwg 10 (Mévte éwg déka) UNAveg.

B) 2 (8Uo) uttoTpoPieg yia kahokalpvd pabruata oTiq
avtioTolxeg YAWOOEG KAl TIOAITIOUO TOUG.

ApBpo 5

O1 dUo MAeupég Ba evbappuvouv Tn diddoon T YAWo-
0ag Kat Tou TIOATIOHoU TNS AAANG XWeag.

Apbpo 6

O1 dUo MAeupgg Ba evBappuvouv Tn cuvepyacia apxei-
WV Kal BIBALOBNKWY Tou urtdpxouv og 15pUuaTa avwTe-
PNG/aAvATATNG eKMAdeuUoNg OTIQ XWPEG TOUG, KAl YIA TO

OUYKEKPIEVO auTd okormd, 6a avtal\dooouv UAIKA Kat
gyypaga avapopdg mou oxetiovtal ue Ta avtiotolxa
naverotnuakd apxeia kat BIRALOONKEG.

Apbpo 7

Ot 8Uo MAeupée Ba evbappuvouv Tn ouvepyaaoia PeTagy
oxoAeiwv, u€ow emoKEPewv avTaAAayng padntwv Kat
EKMAISEUTIKWV.

Apbpo 8

KaTtdérmv altiuaTtog Kat 0w TwV avTioToXwV popswv
Toug, ot dUo MAcupég Ba avtaldooouv delyuata oxoAl-
KWV BBAlwv kat S15aKTIKoU UAIKOU.

Apbpo 9

Katd m Sidpkela 1oxvog Tou napdvtog Mpoypduuatog,
ot dUo MAeupég 6a avtaldgouv Tpelg (3) eKMadeuUTIKOUG
MPwToRABULAG, YEVIKNAG deuTePOoBABULAG 1) TEXVOAOYIKAG
KOl EMAYYEAUATIKAG deuTepoBAdulag ekmaidsuong, yia
XPOVIKO dldotnua éwg 7 (eTTd) NUEPWV, TIPOKEWEVOU Au-
Tol va yvwpioouv amnd Kovtd To sknadeuTikd ouoTnua
NG GAANG XWpag.

Apbpo 10

Ot dUo MAeupég Ba ouvepydlovtal oTo MAAiolo ekmal-
SEUTIKWV KAl EPEUVNTIKWYV TIPOYPAUUATWY Tng EE, kabwg
Kal oto mAaiolo dAA\wv dlebV@V TPOYPAUUATWY Kal op-
YOVIOUWV.

Apbpo 11

H EAAnvikA MAgupd evnuepwvel 6Tt to Yroupyeio Mat-
delag, mpokewévou va Beottiost éva Koo oTononTIKG
yAwooouddelag otnv EANGSa, uhotiolel €va TutoToln-
uévo olotnua eEetdoswy, o oKomdg Tou oroiou eival n
uétpnon Tou srurnédou endpKelag oTIC EEveg YAWOOEG.
To ev AOyw oUotnua egetdoswv odnyel oty amnovoun
Tou «Kpatikou Motomnointikol Mwooouddelags.

IIl. BIBAIOGHKEX
ApBpo 12

O dUo MAeupég Ba evBappuvouv TN ouvepyaoia Twv
£0VIKWV BIBALOBNKWV TwV U0 XWPWV, TOavEV Kal AAAwv
TIOAITIOTIKWV KAL EVINUEPWTIKAV IBpUNdTWY, ISlaitepa oTov
TOMEA TWV VEWV TEXVOAOYLWV KAl TILO CUYKEKPIUEVA OTN
duvaTtdétnTta MPdoRacng oTNV MOALTIOTIKY) KANpovould.

lIl. NIOAITIZMOX
Apbpo 13

Ot 8Uo MAeupég Ba evbappuvouv Tnv arneubeiag ou-
VEPYAOIQ TWV TIOAITIOTIKWY ISPUNATWY TOUg, KABWg Kal
N ouvepyaoia oto mMAaiolo dlebvwv opyaviouwy oTov
Touéa Tou TOALTIopOU.

Apbpo 14

MEow Twv avTIoTolXwV apuodinv apXwv Toug, ot dUo
MAeupég Ba avtaAldooouv MANPOPOPI(EG OXETIKA UE TN
dlatnpnon pvnueiwv, TV apxatoloyia kat To odotnua
npooTaciag g KNTAG MOAITIOTIKAC KANPovouldg, Ka-
Bwe Kal MAnpo@opieg mepl Twv HEowV EMEKTAONC TNG
KPATIKAG BONOEIAC OTOUC OUYKEKPIUEVOUG TOUEIG TIpOoTa-
olag ™g MoMTIOTIKAG KAnpovouldg. Na to okomd auTd,
6a avtaldooouv Kat didpopa dnuoaoteluata.

Apbpo 15

Ot dUo MAsupée Ba avtarldEouv, katd Tn dldpKela
loxvog Tou mapdvtog Mpoypduuartog, éwg téooeplq (4)
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€151KOUC OTOV TOUEA TNG TPOOTACIAC TNG TMOALTIOTIKAG
kAnpovoutdg, 1dlaitepa oTov Touga dlathpnong Uvnueinv,
apxatoAoyiag kat mpooTaciag Tng KIVNTAG TOMTIOTIKAG
kAnpovoudg, Kabwe Kal Tou TOTIKOU Kal TIEPLPEPELAKOU
roAttiopoU. H idpkela Twv emokEPewv autwv dev Oa
uniepBaivel Tig 7 (emtd) nuUEPEG.

ApBpo 16

Ot avtioTtotxol popeig Twv dUo MAeupwv Ba avtalido-
oouv dlaBéouec TMANPOPOPIEC OXETIKA PE KAANMTEXVIKA
@eoTIRAA ToU MpayupatoTiolouvTal oTtnv AN X0ea, Kat Ba
evBappUVOUV TN CUUMETOXA KAAAITEXVIKWY OUVOAWV OTIG
EKONAWOEIG QUTEG, OE OUMUGPPWON UE TO MPAYPAUUA TWV
SLoPYAVWTWY Kal Toug GPoug Tou SIEMOUV Tr dlopydvwon
TwV eKdNADOEWV auTtwv. Eniong, ot 8Uo MAgupég, evtdg Twv
oplwv TWV MEPWV TOUG KAl OE CUUMAPPWOT UE TO TIPO-
YPauua Twv SlopyavwTav, 6a eveappUivouv Th CUPUETOXN
KOAMTEXVWV KAl OUVOAWV TIOU 8pacTnELoTiolouvTal OToV
Touéa TNG N EMAYYEAUATIKAG TEXVNG Kal TOU Mapadoot-
akoU AdikoU TIOMTIONOU, 0E ONUAVTIKEG EKSNAWOEIC TIOU
Sl0pYavWVoVTaAlL OTOV Topéa autov.

Apbpo 17

Ot 8Uo mAeupéc Ba evBappuvouv Tnv areubeiac ou-
vepyaoia pueta&l evoswv Kat AWV EMAyyEAUATIK@OV
0PYAVWOEWY NOOTIOLV, OUYYPAPEWY - AOYOTEXVWV, ap-
XITEKTOV@WV Kat AAAWV eVOLAPEPOUEVWY YIA KAANITEXVIKEG
dpaotneldreg, KAbwe Kal Tnv areudeiag ouvepyaoia
EAANVIKQOV Kat ToeXIKWY ISpUpdTwy Mou acxoAouvTal Ue
TN JN EMAYYEAUATIKA TEXVN KAl TOV TIapadoaotakd Adikd
TIONITIONG, Ta ortoia €xouv TNV £dpa Toug oTnv EAANVIKA
Anuokpatia kat ™ Anuokpatia Tng Toexiag.

ApBpo 18

1. O1 dUo MAeupée Ba evBapplvouv TNy arneubeiag ou-
vepyaoia peTa&U EAANVIK@OV Kal TOEXIKWY EKSOTIKWV
ETALPELWV.

2. O1 0o MAeupég, u€ow TPoYPAUUdTWY Ta oroia Ba
ekmovnouUv armd TIC apuddLES ApXES Toug, Ba eveappUvouv
TIG TPWTOBOUAIEG EKSOTIKWV OKWV yia TNV MEowdnon tng
MeTAPPAONG Kal £kd00oNg CUYXPOVWY AOYOTEXVIKWY EpYWV
otV d\An xwpa. MNa to okomd autd, 6a avtarrdEouy, katd
™ 31dpkela 1oxUog Tou mapdvtog Mpoypduuatog, évav
N dUo e1dkoUg oTov Topéa autdv. H didpkela kabeudg
and TI¢ erokéPelg autég dev Ba uriepPaivel Tig entd (7)
NUEPES.

Apbpo 19

O1 dUo mAeupgg Ba evbappuvouv Tn cuvepyacia uetagy
EMAYYEAUATIKWOV ISPUUATWV KAl EVWOEWV OTOV TOMEQA
TOU Kivnuatoypdgou, kKabwg kat tTnv apolBaia cuuueTo-
XN KAANITEXV@V Kal EISIKOV 08 SIEOVA KIVNUATOYPAPIKA
PeoTIBAN, MAPACTACEIG KAL KIVNUATOYPAPIKEG TIOALTL-
OTIKEQG EKONAWOELG TIOU dlopyavwvovTal oTig dUo XWPES,
O£ CUUMOPP®WON JE TO TIPOYPAUMA TWV SlopYaAvVWTWV
Kdl Toug Spoug Tou SIEMoUV TN SlopYAvwon Twv ekdn-
ADOEWV AUTWV.

ApBpo 20

Ta avtiotoa Spuuata kat Twv dvo MAsupwv, avdio-
Ya JE TOUG OlKOVOUIKOUG Toug Tidpoug, 6a avtalAdEouv
pla kaAAtexvikf €kBeon, KaTtd T didpKela 1oXUog Tou
napdvtoc Mpoypduuatog. To Béua g €kBeong Kat ot
dpol uhotoinong g Ba aroteAéoouv avTikeiuevo dla-

npayudrteuong pe v AAAn MAeupd, péow NG SUMAw-
HaTIKAC 080U.

IV. MEZA MAZIKHZ ENHMEPQ3>HX
Apbpo 21

O1 800 mAeupéc Ba evBappuvouv Tnv arnsubeiac ouvep-
yaoia petagl tTwv avTioTtoiXwv Qopswv Kat 13puudTtwy
TOUQ TIOU dPACTNPLOTIOOUVTAL OTOV TOMEQ TWV UECWV
MQGIKAG EVNUEPWONG.

V. AGAHTIZMOZ
ApBpo 22

Ot dUo mAeupéc Ba evbappuUvouv TN CUVEPYACIa OTOUG
Touelq Tou aBAnTIoNOU Kal TNG PUOIKNAG aywyng Kat Oa
npowdnoouv TNV KaAEpyela aneubeiag erkovwviag kat
oTevAlTEPNG OUVEPYAOIAG TWV ABANTIKWY OPYAVOCEWY
TOUug. To TePLEXOUEVO KAl Ol ASTITOMEPEIEG TNG OUVEPYQ-
olac authg, oUPMEPIAAUBAVOUEVWV TWV OIKOVOUIKWY GpWV
Kal mpolUnodgoswv Tng, 6a anopactotolv arncudeiag and
TIC TIPOAVAPEPOUEVEG AOANTIKEG OPYAVWOELG.

Apbpo 23

1. O1 dUo MAeupég xalpetiCouv TIG KOWVES TIPOOTIAOEL-
e¢ NG AleBvoue OAuurakig Emtpornig kat tne MevikAg
Suvéleuong Twv Hvwuévwv EBviv yia tnv avaBinon g
OAuurakfg Ekexelpiag kat Tnv thpnon autic téoo Katd
™ didpkela Twv OAUPMIAKWOV Aydvwv 600 Kat PeTd.

2. 310 nmhaiolo autd, xalpeTifouv Tnv mpwTtoRoulia g
AleBvoue OAupriiakAe Erutporie kat tne EAnvikAG An-
pokpatiag yia ™ dnuioupyia evég Alebvoug Kévtpou
OAuuriaking Ekexelpiag otnv ABrva kat eravaBepatwvouy
v nMPdBeon Toug va uttootnpiEouy evepyd Tnv MPwTo-
Bouhia auTn pe SIMAWUATIKE, eKMASEUTIKG, TOMTIOTIKA
kat dA\a katdAAnia péoa.

VI. NEOTHTA
Apbpo 24

1. O1 8Uo mAeupég Ba evBappuvouv TNV avdamntugn ouvep-
yaoiag ueta&l Twv avTioTolXwv EBVIKWV Kal MEPLPEPELQ-
KWV popéwv Toug, 1dlaitepa og 6,1t apopd TNV MOALTIKA
yla Toug vEoug Kal TNV avtaAlAayn MANPoPopLdV OTOV
Topéa g véag yevidg.

2. Ot 8o MAeupée Ba powOnRoouV emtiong TNV KAANEPYEL
arneudsiag ermkovwviag HETAEU TWV OPYAVWIOEWV VEWY, 1O1-
aitepa puéow tou Mpoypduuatog Nedtntag tng EE.

VII. TENIKEZ AIATAZEIZ

ApBpo 25
To napdv Mpdypauua dev eunodilel Tic dUo MAeupss
va oUPPWVAoOULY, dla TNG SIMAWUATIKAG 0d0oV, el AAAWV
INTNudTwy Ta ormoia ermduuov.

ApBpo 26

To ouvnuuévo Mapdptnua to omnoio nep\auBdvel Toug
YEVIKOUG Kal OIKOVOMIKOUG Opoug Twv avTaAlaywv BAoel
Tou Tapdvtog Mpoypduuatog, anoteAel avandonacto
TUAUa Ttou rapdvtog Mpoypduuatog

ApBpo 27

To napdv Mpdypauua TeTal 0 1oXU KATA TNV NuePOUNnvia
UTIoYPA®NG ToU Kal Tapapével og 1oxU éwg v 31n Aekeu-
Bpiou 2008, ondte 1 1oxUg Tou Ba mapatadel autoudTtwe
£w¢ TNV unoypan véou Mpoypduuatog, n ormoia avaugvetat
va AdBel xwpea oty Mpdya katd to £€rog 2009.
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Yroypdgetat otnv ABfva, otic 16 Maptiou 2006 o 8o
MPwTATUTA, 0TNV AYYAIKN YAWoOQ.

Yroypaen Yroypagn
MNa v KuBépvnon g MNa v KuBépvnon g
EAMNvikAg Anuokpatiag  Anuokpartiag tng Toexiag

MNAPAPTHMA

A. TENIKEZ AIATAZEIZ >TON TOMEA THZX EKIMAIAEY-
2H> KAl TON EMNIZTHMQN

a) AvtaAhayn atéuwv Bdoetl Twv Apbpwv 2 kat 9 Tou
Mpoypdupatog

1. O1 ipog avtallayn utioyrplot Bdoetl Twv dlatdEewy
Tou napdvtog Mpoypduuatog 6a opifovtal and tnv aro-
oté\ouoa MAeupd TouldxloTov Teelg (3) MAVES TIPLY TNV
TPOTEWVAUEVN Nuepounvia deiEnc kAde uroymeiovu.

2.H anooté\\ouoa MAeupd Ba urntoBdAAet otnv MAeupd
unodoxng Ta dikatoAoynTikd Tou uroyneiwv ota onoia
0a nepthauBAvovTal Ta MPOoWTIKA OTOIXE(Q QUTWY, TTAN-
po@opieg oxeTikd pe tnVv e&eldilkeuon Toug, Ta enay-
YEAUATIKA TOUG TPOOOVTA, TOUG TITAOUG OTIOUSWY Kal
™ yvwon EEvwv YAwoowv (AyYAK®V, FTaAK®V A TG
YAWOOQAG TN XWPAG UTIod0oXNG), KABWGS Kat KATAAOYOG ue
TIG dNUOCIEUOELG TOUG KAl TO TPOTEIVOUEVO TIPAYPAUUA
e eniokeyPne oto ormoio Ba kabopiletal kat 1 didpkeld
me.

3. H MAeupd unodoxnig Ba yvwoTtormolel oTnv anooTtéA-
Aouoa MAsupd v andpaon TS we MPOC TNV Arnodoxn
Twv uroyneiwyv, Touhdxlotov évav (1) uiva mpw Tty mpo-
Telvduevn évapén tng emniokePng Tou KAOe uroynpiou.

4. MeTd v napalapn g £ykptong tg MAeupdg uno-
doxng, n anootéA\ouoa MAgupd Ha kotwvorolel TNV akppn
nuepounvia deEng yia k&be urtoPnPlo Tou Eyive deKTog,
TouAGxtotov dekamnévte (15) nuépeg L.

B) AvtaAlayn utiotpdpwv Bdoel Tou Apbpou 4a) Tou
Mpoypdpuatog

1. H arnovéuouoa Tic urtoTpopieg MAsupd Ba avakowvwvel
etnoiwg v npoopopd tng, éwe v 31n lavouapiou.

2. H anooté\\ouoa MAeupd Ba utoBAAAEL TOUG PAKE-
Aouc Twv uroyneinwv otnv MAeupd unodoxng, wg tThv
31n Maptiou.

3. Ot @dkehol uroPnPLdTNTAG TWV AIToUvVTWY Oa TepL-
AauBdvouv Ta évtuna Twv AlTHoEWY, CUUTIANPWUEVA OTN
yAwooa g MAeupdg unodoxng | ota AyyAikd i FaAAIkg,
KaOWe Kal Ta anartodueva SikatoAoyntikd, Atot:

- Bloypagikd onueiwua

- gTiKUpwuéva avtiypaga dimwpdtwy i dAwv Bepat-
WOEWV/TIOTOTIOINTIKWY EKTIAIBEUONG

- MPdypAUUA NG §peuvac N TNG EKTIABEUTIKNAG £Ti-
oKeyng

- 2 (5U0) ouOTATIKEG ETIIOTOAER

- BeBaiwon vyeiag

4."Ewg v 30n louviou, n MAeupd unodoxng Ha evnue-
pwvel v arnootéAouoa MAeupd edv €xouv yivel dektol
ol unoyfploL

5. Ot KATOoXOL UTIOTPOPLWV TIPETEL VA EXOUV ETIAPKN
YVQOoN £ite TNG YAWOOAG TNG XWPAag urodoxng site Ay-
YAKQOV 1) FaANK®@V.

6. Ot To€xol UOYNPLOL Yia ATIOVOUN UTTIOTPOPLWV Yia
METATITUXIOKEG OTIOUBEG TIPETEL VA €XOUV ETIAPKN YVWON
™G EM\NVIKAG YAwooag kat va €xouv AdBet eTotoAn aro-
doxng and kamoto EAANvIKS (Bpupa avwtatng / avwtepng
eknaideuong. H emhoyn g YAwooag otnv nepimtwon

EPEUVNTIKWV ETIOKEYEWV Ba ouppwveiTal areubeiac pe-
Ta&U Tou eruBAENovTa kabnyntn Kat Tou urtoyneiou.

Y) Oepwvd pabnuata Bdoetl tou Apbpou 4B) tou Mpo-
ypduuatog

1. H anooté\\ouaoa Mieupd Ba uroBAAAEL TOUG PaAKE-
Aoug Twv urtoyneinv otnv Misupd urnodoxng éwg TNV
31n Maprtiou.

2. H MAeupd unodoxng 6a avakow®vel TNV OPLOTIKN
anodoxn Twv unoyneiwv éwg v 31n Malou.

3. H arnooté\\ouoa MAeupd Ba evnuepwvel Tnv MAsupd
UnodoxAG yla TNV akpipn nuepounvia AeEng twv uto-
Ynoiwv mou éylvav dektol, TouhdxloTov dekarnévte (15)
NUEPES TIPLV.

B. OIKONOMIKES AIATAZEIZ STON TOMEA THE EKMAI-
AEY3HZ KAI TON EMIZTHMON

a) Avtalhayn atéuwv Bdoet Twv Apbpwv 2 kat 9 Tou
Mpoypduuatog

1. H arnooté\\ouoa MAeupd Ba kaAumtel Ta ££0da Tagl-
diou mpog Kal and Tov MPOoKAOOPIOUEVO TIPOOPLOUO OTN
XWpa urtodoxnC.

2. H EM\nvikf) Meupé&:

- Ba napéxel otoug TOEXOUG OUMMETEXOVTEG NUEPNOLO
enidopa to omoio avépxetal os 90 Eupw kal apopd ot
dlapovn) oe Eevodoxeio kal AAeG OXETIKEG dAMAveg.

- Ba KaAUTTTEL Ta £€£08a TwV TOEXWY CUUMETEXOVTWYV Yia
povonuepn N SIRUEEN EMIOKEYN 08 XWPOUG apXALOAOYIKOU
N LlOTOPIKOU EVIAPEPOVTOG.

3. H Toexikn MAeupd Ba napéxel otoug EAANVEG OUU-
UETEXOVTEC NUEPNOLO EMIBOUA CUUPWVA PE TOUG LOXU-
OVTEG OIKOVOMIKOUC KAVOVIOMOUC TOU KPATOUG TNC Kal
0a kaAumTel Ta £E0da dlapovig Toug os Eevodoxeio 1
TIAPEUPEPT XWPO Kal Ta ££0da METAKIVNONG TOUG evTdg
e erkpATelag e Anuokpatiac g Toexiag, und tnv
TpoUnéOeon ATl Ol METAKIVACELG AQUTES OUVBEoVTAlL PE TO
OUMQWVNOEV MPAYPAUUA TNG EMICKEYNG TOUG.

B) AvtaAlayn unotpopwv Bdoel Tou Apbpou 4a) Tou
Mpoypduuatog

1. O'ENAnvec uniétpogot Ba kahurTouv ot (dlot Ta §50da
Tou peTemoTpoPrc Ta&wiou and v EAANvikA Anuo-
Kpatia otov Téno omnoudwv Toug oTn Anuokpatia g
Toexlag.

2. H EAAnvikA MAeupd Ba napéxet otoug Togxouc oup-
UETEXOVTEG:

- unviaio emnidopa Tto omnoio avépyxetal oe 550 Eupw
oTnV MeP(MTWON YETATITUXLIAKWY QOLTNTWV N EPEUVNTV,
T0 ormoio 8a kataBdAAetal and v APIENR Toug oTnv
EANGSa kat yia oAGKANPO TO XPOVIKS S1doTnua Tng uTo-
TPOPIag TOUg,

- éva e@dnag nmoocd wg emnidopa sykatdotaong, To
omoio 8a kataBdMetal petd tnv APIEN Toug Kal avép-
xetatl og 500 Eup yia uttotpdépoug Tiou Slapsgvouv oTnv
Abrva kat o 550 Eupw yia urtotpdpoug mou Slapgvouy
otnv rniepupspeta. Ot PolTNTEG TWV onolwv N urtotpogpia
avavewveTal dev SikalouvTal To emnidoua autd,

- arnaA\ayn and ddakTpa,

- KAAUYN TV £E68WV METAKIVNONG TWV UETATITUXIAKWY
QolTNTWV evtdég g EAAnviKAG emikpdrtelag, BAoel Tou
OUMPWVNOEVTOG MPOYPAUUATOS OTIoudwy, Ta omola dgv
0a unepBaivouv ta 150 Eupw.

Y) Oegpwvd pabruarta Bdoetl tou Apbpou 4B) tou Mpo-
ypdupatog

1. OL dlopyavwTég TV Bepvwv padnudtwy otnv EAAN-
VIK] Anuokpatia 8a nmap€xouv oToug TOEXOUG OUMUETE-
xovtee dwpedv didaokalia kat 6a kaAurtouv Ta §£0da
dlaTpoPNG Kat dlaUovng Toug, Kabwg Kal Ta £€€oda yia
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TN CUUMETOX TOUG OE EKSPOUES EVTOC TOU TAALO{OU TWV
BePIVWV HaBNUATWV.

2. H ToexkA MAeupd Ba napéxet otoug EANNVES CUUUE-
TéxovTeg dwpedv didaokalia kal Ba kaAumTel Ta £E0da
dlaTpoPng Kat dLapoving Toug, Kabwg Kal Ta £5oda yla
TN OUUMPETOXA TOUG OE EKOPOUES EVTOG TOU MAALO{OU TWV
BePIVWV HaBNUATWYV.

3. OUEAANVEG OUMPETEXOVTEG O0TA Beptvd HadnuaTa mou
yivovtat otn Anuokpartia tng Toexiag 6a kaAdmTouv ot
(3101 TO HET eMOTPOPNG TAEBL Toug amd Tnv EAAnvikA An-
pokpaTia mpog Tov Tomo dleEaywyng TWV uadnudtwy.

4. H ToexikA MAeupd B6a kaAumtel ta €E08a TOU
METETOTPOPNG TASIS{oU TwV TOEXWV CUUUETEXOVTWV
npoc TNV EAANvIKA Anuokpartia.

[". TENIKEZ AIATA=ZEIZ >TON TOMEA TOY MNMOAITIZMOY

a) AvtaAhayf atéuwyv

1. Ta nmpog avtalhayn droua, Bdoet Twv dlatdEewy Tou
napévtog Mpoypduuatog, a opifovtal amnd Tnv ArMooTEN-
Aouoa MAeupd, n omoia Ba evnuepwvel Tnv MAsupd uno-
doxNG yla Tov v Adyw oplopd, TPEIC (3) UAveg TPV TV
MPOTEWVOUEVN NUEPOUNVIa avaxwpenong. H arnootéA\ouoa
MAeupd 6a urtoBAMAel ertiong oty MAeupd urtodoxng Aeg
TIC AMAPA(TNTEG MANPOPOPIEC OXETIKA HE TA aKAdNUAIKA
Kal EMayyeAUaTIKd Toug mpoadvTa, KaBwg KAl TO TMPOTEL-
vOuevo mMpdypauua epyaaiag, mAnpopopieg yia tn didpkeia
g emiokeyng kat oroleadAnote AAAEG TTANPOPOPIES oL
oroiec Ba uropouvoav va sivat XProUeC.

2. H MAeupd unodoxng Ba yvwoTorolel TNV anooTEN-
Aouoa MAeupd v andeaon e wg MPOg TNV Arnodoxn
Twv utloYnoiwv, Touhdxiotov Tpidvta (30) nuépeg mpLv
TNV MPOTEIVOUEVN NUEPOUNVIa avaxwenong.

3. Metd v napalapn tng £ykpiong g MAeupdg uno-
doxng, n anootéAouca MAgupd Ha kotwvorolel TNV akppn
nuepounvia avaxwpnong, Touhdxiotov dekarngvrte (15)
nUépPEeg mpELV.

4. Tov Touéa TNG MOAITIOTIKAG ouvepyaoiag BAoet Tou
napdvtog Mpoypduuatog, ot dUo MAsupég Ba UModEXOD-
vtal dtoua Ta omoia €Xouv EMAPKN yVWon The YAWooAg
™e Xwpeag unodoxng N AYYAIK@V 1 TaANK@V.

B) AvtaAhayn ekBéoswv

H arnootéAouca MAsupd 6a evnuepwvel Tnv Mieupd
UTod0XNG, TOUAAXIOTOV dWdeKa (12) UAVES TPLY, YLd TIG NuE-
pounvieg kat To B£ua TG MPoyPAuUaTI(OUEVNG €KOEONG.
>To MAaiol0 TNC OWOTAG MPOETOWACIAC KAl OUVTOVIOUOU
™G ékBeong, n arootéAouoa MAeupd Ba rapéxel oy
MAeupd unodoxNg TIG BACIKEG TEXVIKEG TANPOYPOPIES Yia
™V rpoypaupati{duevn ékBeon, kabwg Kat UAIKG To omoio
eival anapaitro yia v ektinwon kataldyou (keiueva,
KATAAOYO eKBEUATWY, PWTOYPAPIEG KATT), TOUNGXIOTOV
TPEG (3) uiveg Tpwv. Ta ekBéuata Oa napadidovral oTov
Téro eykatdotaong Touldxiotov dekarmévte (15) nuépeg
TPV Ta gykaivia g ékbeong.

A. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ 2TON TOMEA TOY TIO-
NTIZMOY

a) Avtal\aynf atéuwyv

1. H anooté\\ouoa MAeupd Ba kaAumTet ta ££0da Ta&idiou
TPOG Kat and Tnv mpwTtedouoa NS XWeAS UModOXAG.

2. H EAAnvikA MAeupd Ba napéxel otoug TOEXOUC OUU-
METEXOVTEG:

- nuepnolo enidoua To otoio avépxetat og 90 Eupw yia
dlauovn ot Eevodoxeio kat damdveg diaBiwong.

- epdnag oo avd ertiokeyn, To ornoio avépxetal og 90
Eup Kal kataBAAAetatl uetd v AeiEn, yia Tnv KAAuYn Twv
€EOdWV ueTakivnong evtdg Tng EAAnvIkng erkpdrelag.

3. H ToexikA MAeupd Ba napéxel otoug EAANVEG OUp-
UETEXOVTEC NUEPNOLO EMIBOMA OUUPWVA PE TOUG LOXU-
OVTEG OIKOVOMIKOUC KAVOVIOMOUC TOU KPATOUG TNC Kal
0a kalumtel Ta ££08a Slapovig Toug oe Eevodoxeio N
TIAPEUPEPN XWPO KAl Ta £€0da PETAKIVNONG Toug evidg
g emkpdrelag Tg Anuokpatiag g Toexiag, und v
TpoUnéOeon ATl Ol METAKIVACELG QUTEG OUVBEoVTAL PE TO
OUMQWVNOEV TPAYPAUUA TNG ETIOKEYNG TOUG.

B) AvtaAhayn ekBgoswv

1. H arnooté\\ouoa MAeupd Ba kaAurtel Ta §£0da pe-
Tagopdg Tng ékBeang TMPOG TNV MPWTEUOUCA TNG XWPAG
unodoxng kabwg Kat emoTtpoPng. Edv n ékBeon Aaupd-
vel Xxwpa oe neploodtepa and éva onueia e Xwpag
unodoxng, N KAAUYN Twv eE6dwV yia tn YETaPopd Twv
ekOeudTwY eVvTdg TNG EMIKPATEAG TNG XWPEAS UTTOSOXNG,
0a diénetal and eIk oUNPwVia eTA&U Twv appodinv
PopLwv Twv dUo MAEUPWV.

2. H M\eupd unodoxng 6a kalurmrel Ta ££0da yia ™
dlopydvwon g €KOEONG, CUUMEPIAAUBAVOUEVOU TOU WI-
00WUATOG YIa TIG AVTIOTOIXEG EYKATAOTAOELG, TNG A0PA-
A\Elag, TNG TEXVIKAG UMOOTAPIENG (XWPOoL pUAAENG/amnodin-
KEUOMG, £YKATAOTAOELS, PWTIONS, BEpUavaon, ATIOENAWON
NG €kBeoNg KAl EKTUTIWON TLY. APLOWY, KATAAGYWV Kal
npookAfoewv). H MAgupd urodoxhc Ba kalurmrel emiong
N dnuoodtnTta TS ékBeong.

3. H anooté\ouoa MAeupd Ba kaAumTtel T0 KOGOTOG
ao@AMong Twv ekBeudTwy Katd ) didpkela Tng PeTa-
(popdg Toug Kal yia oAOKANPO TO XPOVIKG didoTnua g
gykatdoTtaong tng ékbeong. e mepimtwon {nuidg ota
ekBéuata, n MAeupd urtodoxnc Ba napdoxet Swpedv oTnV
arooté\ouoa MAeupd mAEn Tekunpiwon n oroia 6a
avagépetal oTnv artia Tng Inuide, £ToL WOTE 1 AMOOTEN-
Aouoa MAeupd va urmopéael va eyeipel a&lwoelg anolnui-
wong and v acPalloTiKA etapeia. H MAsupd urodoxig
dev efouolodoTteital va anokataoTthost ta Inuwbsvta
ekBéuata otnv apxIkr Toug katdotaon, Xwpic tTnv rpon-
youuevn ouvaiveon g arnoatéAouoag MAgupdg.

4. O1 damndveg Mou ouvdEovTal UE TNV eMiOKeYn eTiL-
TPdrou Kai, edv xpetdletal, AAWV aTéUWV TWV OTIo{wY
n mapouaia eivat anapaittn yia v £ykatdotaon Kat
arno&hAwon tne ékBeonc Ba pubuilovtat and TIg OKOVOo-
piKéG datdEelg Tou mapdvtog Mpoypduuatog.

5. O1 dUo MAeupég Ba smBepalwvouv eyypdpws Tov
aplopd Twv ouvodwv Tng €kBeong kat TN ddpKeld NG
napauovig Toug. H mapauovi toug 8a dignetal and Tig
OIKOVOMIKEG dlaTtdEelg Tou mapdvtog Mpoypduuatog.

H andpaon auth va dnuooteudel otnv Epnuepida tne
KuBepvhoewg.

AbBnva, 18 OktwRpiou 2006
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